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La Primera Reunién de Representautes Gubernamentales de Alto Nivel convoca
da por el Comité de Representantes con el fin de considerar el estado de las ne
gociaciones sobre el Acuerdo Regional para la Recuperacién y Expansién del Cowmexr
cio, se llevb a cabo en la sede de la Asociacibém entre los dias 27 y 28 de junio
de 1988. :

La Reunién fue instalada por el Presidente del Comité de Representantes, Em
bajador Ricardo 0. Campero. Fueron designados como Presidente de la Reunién el
Subsecretario de Politica de Exportaciones de la Repliblica Argentina, Sefior Artu
ro Hotton Risler, y como Vicepresidentes el Sefior Efrain Daric Centurién, Subse
cretario de Estado de Relacliones Econdmicas Internacionales de la Repéblica del
Paraguay y el Sefior Jairo Montoya, Subdirector de Integracién Econdmica del Ins
tituto Colombiano de Comercio Exterior, de la Reptblica de Colcmbia.

La Reunién contd con la concurrencia de Delegaciones de todos los pailses
miembros de la Asociacién. La lista de participantes se publicé como documento
ALADI/RG.AN/I/di 1/Rev. 1.

Al iniciar sus deliberaciones, las Delegaciones de Bolivia, Colombia, Ecua
dor, PerG y Venezuela, presentaron como palses miembros del Acuerdo de Cartagg

na, una propuesta alternativa para distintos articulos del‘anteproyecto aprobado

por esta Conferencia en noviembre pasado, propuesta que los Representantes Guber
namentales acordaron tomar como base de discusidn.

Como resultado de sus deliberaciones las Delegaciones aprobaron por unanimi
dad el proyecto de Acuerdo Regional para la Recuperacién y Expansién del Comer
cio, cuyo texto se recoge en anexo del presente informe, y acordaron remitirlo
a la Conferencia de Bvaluacién y Convergencia a fin de que adopte las medidas ne
cesarias para su suscripcidn por los Plenipotenciarios de los paises miembros.

Asimismo, las Delegaciones coincidieron en registrar en el presente infor
me, y remitir a la Conferencia de Evaluacién y Convergencia, para que sean incor

porados al Acta final de su QOctavo Periodo de Sesiones Extraordinarias, los si
gulentes acuerdos y constancias:

1. En relacién al articulo 20, del proyectu de Protocolo anexo, las Delegaciones
participantes convinieron en que la importacién de los productos incluidos
en la lista de Colombia estari sujeta al pago del Impuesto Especial de 18 por
ciento establecido por la Ley no. 75/86, articulo 95.
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. En relacién al articulo 12 del proyecto de Protocolo anexo, la Delegacidn del

Brasil dejé constancia de que su pals no aplicard restriccicnes no arancela
rias a los palses miembros que no apliquen a la importacidn de los productos
incluidos en el ‘Acuerdoc Regional para la Recuperacibén y Expansidén del Comer
cio las restricciones no arancelarias a que se refiere el articulo 13 proyec
tado.

. En relacién al articulo 26 del proyecto de Protocolo anexo, las Delegaclones

participantes convinieron en que los palses de menor desarrollo econdmico re
lativo, asumirdn los compromisos sefalados en dicho articulo, respecto a Ar
gentina, Brasil y México, en funcibén del aprovechamiento efectivo de este me
canismo, determinado en forma multilateral de conformidad con la evaluacidn
prevista en el arciculo 22 del proyecto de Acuerdo Regional.

. Las Delegaciones participantes convinieron en que los palses signatarios ajus

taran sus respectivas listas a los porcentajes previstos en el articulo 5o0.
del proyecto de Protocolo anexo, a mis tardar el 31 de julio de 1988. Al pro
ceder a dicho ajuste, los paises signatarios deberén tener especialmente en
cuenta los productos sobre los cuales hubieran indicado formalmente su inte
rés a través de la Secretaria General,

. Por dltimo, al presentar su propuesta las Delegaciones de Bolivia, Golombia,

Ecuador, Perd y Venczuela, formularon una frateina invocacién para que las

listas a que se refiere el articulo 5 del proyecto de Acuerdo, sean significa
tivamente enriquecidas en su composicibén y para que, complementariamente, se
negocien en forma positiva las compensaciones apropladas a fin de poder con
tar con una apreciacitn del equilibric de las expectativas que ofrece el Pro

grama para la Recuperacién y Expansién del Comercio a los paises participan
tes,
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ACUERDO KEGIONAL PARA LA RECUPERACION Y EXPANSION
DEL COMERCIO INTRARREGIONAL

Los Plenipotenclarios de la Repiblica Argentina, de la Repiblica de Bolivia,
de la Kepdblica Federativa del Brasil, de la Repiiblica de Colomblia, de la Repi
blica de Chile, de la Reptiblica del Ecuador, de los Estados Unidos Mexicanos, de
‘la Repiblica del Paraguay, .de la Repiblica del PerG, de la Repiblica Oriental
del Uruguay y de la Repfiblica de Venezuela, acreditados por sus respectivos Go
bilernos segin poderes que fueron depositados en la Secretaria General de la Aso
clacibn, otorgados en huena y debida forma, convienen en suscribir al amparo del
Tratado de Montevideo 1980, un Acuerdo Reglonal con la finalidad de promover el
comerclo intrarregional, que se regirid por las disposiciones del referido Trata
do -en cuanto fueren aplicables- y por las que a continuaclén se establecen:

CAPITULO I

Objeto del Acuerdo

Articulo lo.- Con la finalidad de promover la recuperacién y expansion de
su comercio reciproco, asegurando una adecuada reclprocidad de resultados para
evitar la profundizacién de los desequilibrios del intercambio intrarreglonal,
los paises signatarios convienen en bheneficiar la importacién de los productos

incluldos en el presente Acuerdo con una prefcrencia arancelarla que ser& apllég
da dec conformidad con las disposiciones siguilentes.

Articulo 20.- La preferencla arancelaria a que se refiere el articulo ante

rior consistird en una reduccién porcentual de los gravamenes vigentes aplicados
por los palses signatarios a sus importaciones desde terceros paises.

Se entenderin por gravimenes aplicades a la importacién desde terceros pal
ses, los derechos aduaneros y cualesquiera otros recargos de efectos equivalen
tes sean de caradcter fiscal, monetario, cambiario o de otra naturaleza, que inci
dan sobre las importaclones. Las tasas y recargos andlogos cuando respondan al
costo aproximado de los servicios prestados no quedaran comprendidos en este con
cepto.

Articulo 30.~ Los palses signatarios aplicarén la preferencla arancelarla
en funcién de las distintas categorias de palses previstas por el Tratado de Mon
tevideo 1980, de acuerdo con los porcentajes que se establecen a continuacibn:
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Pals receptor Paises de menor

Argentina, bBra Paises de desarro

11 y México 1lo intermedio desarrolla eco
Pals otorgante s y X némico relativo
Argentina, Brasil y Mé&
xico 60 . 70 80
Paises de desarrollo 1in
termedio 50 60 70
Paises de menor desarro
llo ccondmico relativo 40 50 60

Articulo 4o0.- La Repliblica de Bolivia y la Repiblica del Paraguay en su con
dicién de palses mediterréneos, recibirdn de los restantes paises signatarios
una preferencia adicional de un diez por ciento que serid aplicada sobre los nive
les establecidos en la escala del articulo anterior.

GAPTTULO {1

Campo de aplicacidn

Articulo 50.- Las preferencias arancelarias a que se refieren los articulos
3o. y 4o., beneficlardn la importacidn de los productos incluidos o que se inclu
yan en futuras negociaciones en las listas incorporadas al Anexo 1 del presente
Acuerdo.

Las referidas listas incorporardn productos que representen los valores por
centuales de importacién desde terceros paises registrados en cualesqulera de los
anos del trienio 84/86, a eleccidn de cada uno de los paises signatarios, que se

establecen a continuacién:

Pais receptor Argentina, Bra  Paises de desarro Paises de menor
sil y México 1lo internedio desarrollo cco

Pals otorgante ’ némico relativo
Argentina, Brasil y Mé .
xico 10 15 20
Paises de desarrollo in
termedio 5 10 15
Palses de menor desarro
1llo econbmico relativo 2 5 10

En oportunidad de las ecvaluaciones previstas en el arcticulo 22, los paises
signatarios analizarén la posibilidad de ampliar los' valores porcentuales a que
se refiere el parrafo anterior.
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Articulo 60.- Sin perjuicio dé lo dispuesto en el articulo anterior, las im
portaciones de los productos comprendidos en el Anexo 2 se beneficiardn con las
preferencias negociadas bilateralmente por los paises signatarios con la finalil
dad de compensar las expectativas de expansidén de su comercio reciproco.

Este Anexo podrd incorporar tawmbién, a favor de los palses signatarios de
desarrollo intermedio y de menor desarrollo cconbdmico relativo, productos que es
tén siendo abastecidos por producciones nacionales.

Los derechos y obligaciones que resulten de las negocia;iones a que se re
flerc este articulo, regirdn exclusivamente para los palses que hubleren partici
pado en dichas negociaciones.

Artfculo 7o.- Siempre que el beneficiario de las preferencias a que se re
fiere el articulo anterior sea un pais de menor desarrollo. econémico relativo,
los productos objeto de dichas preferencias podrdn registrarse, por acuerdo de
partes, en el Anexo 2 del presente Acuerdo o en los. Acuerdos Reglenales de aper
tura de mercados que correspondan,

En este Oltimo caso, los referldos productos se reglrdn per las disposicio
nes de dichos Acuerdos y deberdn quedar identificados a los efectos previstos en
el Capictulo X del presente Acuerdo.

Articulo Bo.- Los paises signatarios no incluiridn en los Anexos 1 y 2 del
presentc Acuerdo, los productos que constan en las Néminas de Apertura de Merca
dos otorgadas a los paises de menor desarrollo econbmico relativo (Acuerdos Re
gionales nos. 1, 2 y 3), negociados hasta el 31 de diclembre de 1988. Los palses
signatarios podrdn incluir en dichos Anexos, productos que se incorporen a las
Néminas de Apertura de Mercados con posterioridad al 31 de diciembre de 1988,sal
vo que convengan su exclusidn expresamente con los pailses de menor desarrollo eco
némico relativo.

Articulo 90.- Si como consecuencia de la aplicacién del presente programa
se afectaran preferenclas ya negocladas en acuerdos de alcance parcial con co
rrientes de comercio, se realizardn negoclaciones bilaterales entre los palses

involucrados tendientes a obtener las compensaciones correspondientes. Dichas ne
gociaciones deber&n culuminar en un plazo de 90 dias contados a partir de la comu
nicacién del pals signatario que se considere afectado. De no llegarse a un en

tendimiento, el pals afectado podrd suspender, ctransitoriamente, preferenclas
equivalentes.

Asimismo, si como consecuencia de la aplicacidn del programa se afectaran
preferenclas ya negociadas en los acuerdos de alcance parcial concertados con los
palses de menor desarrollo econfmico relativo que hubleran generado corrientes

da ecomerefs, o prafevancias voeafdas cobre productos que dichos paises identifi
quen como de su interés, podran ser incluidas en las Néminas de Apertura de Mer
cados medlante negoclaciones.

CAPITULO IIT

Preservacién de la preferencia arancelaria

Articulo 10.= Los paises signacarios se compromeCen & manLener la proporcle
nalidad que resulta de¢ las preferencias otorgadas en virtud de este Acuerdo,apli
cadas al nivel de gravameneé vigente para las importaciones realizadas desde ter
ceros palses, cualquiera sea el nivel de dichos gravémenes.
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Articulo 11.- Las preferencias arancelarias puctadas no implican la consoli
dacién de los gravdmenes aplicados por los paises signatarlos a sus importacio
nes desde terceros paises.

CAPITULO 1V

Restricciones no arancelarias

Articulo 12.- Los pailses signatarios se abstendrin de aplicar restricciones
no arancelarias a la importacién de los productos comprendidos en los Anexos 1
Yy 2, salvo que convengan expresamente en dichos Anexos la aplicacién de las medl
das que consideren necesarias para atender situaciones especiales de las partes
con relacién a determinados productos.

En el caso de que un pals signatario se vea en la necesidad de mantenerlas,
éstas no deberadn perjudicar los efectos comerciales derivados de la aplicacién
del presente Acuerdo y no discriminarin a favor de terceros paises ni entre los
paises signatarios.

Arcdeulo 13.- 8¢ considera como restriccién no arancelaria a los efectos pre
vistos en el artfculo anterior cualquier medida de cardeter administrativo, £

nanciero, cambiario o de otra naturaleza, mediante la cual un pais signatario im
plda o dificulte, por declsién unilateral, ura importaciénm.

No quedardn cumprendidas en este concepto!

a) Las medidas adoptadas en virtud de las situaciones previstas en el articulo

30 del Tratado de Montevides 1980; v

b) Los monopolios gubernamentales de fabricacidédn, venta, comercializacién e im
portacién; las précticas internas en materia de compras del sector piblico y
el abastecimiento regulado por el Estado.

CAPITULO V

Régimen de origen

Articulo 14.- Los heneficios derivados de la aplicacién de las preferencias
pactadas en virtud del presente Acuerdo, regiridn exclusivamente para los produc
tos considerados como originarios del territorio de los paises signatarios de
conformidad con el Régimen General de Origen adoptado por el Comité de Represen
tantes que pasa a formar parte de este Acuerdo (Anexo 3).

CAPITULO VI

Clausulas de salvaguarida

Artfculo 15.- l.os paises signatarios podran apiicar cléusulas de salvaguar
dia a la importacién de los productos incluidos en los Anexos 1 y 2 del presente
Acuerdo, en los términos y condlciones previstos en el Régimen Regional de Salva
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guardias adoprado por el Comité de Representantes gue pasa a formar parte de es
te Acuerdo (Anexo 4) y en el Régimen Regional que se establezca para regular el
Intercambio de Productos Agropecuarios que se incorporard al Acuerdo wuna vez
aprobado por dicho 6rgano.

CAPITULO VIT

Retiro de concesiones

Artfculo 16.- Los palses signatarios podrdn dejar sin efecto las preferen
clias otorgadas para la importacién de los productus incluidos en los Anexos 1 y
2 y, en consecuencia, retirar productos del presente Acuerdo, siempre que previa
mente hayan cumplido con el requisite de aplicar cléusulas de salvaguardia en las
condiciones previstas en el Capitulo VI,

Articulo 17.- B}l pais gue recurra al retiro de una concesién deberd iniciar
negocliaciones con los paises signatarios afectados, dentro de los treinta dias
contados a partir de la fecha en que comunlique su decisifén a los restantes pai
ses signatarios del Acuerdo.

Dicha comunicacidén se efectuard por incermedio de la Secretaria Genmeral en
su condiciédn de depositaria del Acuerdo, provocando la suspensidn inmedlata de
la preferencia otorgada.

Se considerardn paises signatarlos afectados a los efectos de este articulo
aquellos que hubieren realizado exportaciones al amparo de las preferencias obje
to de la solicitud de retiro en el trienio anterior a la fecha de aplicacidn de
cliusulas de salvaguardia y, en todo caso, los palses de menor desarrollo econé
mico relativo que tengan capacidad de produccidédn o exportacibén o que hayan ini
ciado inversiones en el trienio inmediato anterior.

Articulp 18.- En las negoclaciones a que se refiere el articulo anterior,
el pals signatario importador deberi ofrecer a los pafses signatarios afectados,
una compensacién equivalente al promedio de las corrientes de comercic afectadas

por el retiro, registradas en el trienio immediato anterior a la fecha de su so
licitud.

Mediando acuerdo de partes, el retiro se efectuard en los términos y condi
clones que resulten del referldo Acuerdo. Em caso concrario, ¢l pals signatario
importador podré llevar a cabo igualmente el retiro del producto objeto de su sg
licitud, en cuyo caso los paises signatarios afectados podrdn dejar sin efecto,

exclusivamente con relacién a dicho pais, concesiones que lo heneficien por va
lor equivalente a las que éste hubiera retirado.

Arciculo 19.- Los palses signatarios de desarrollo intermedio y de menor de
sarrollo econémico relativo, podrén proceder, excepcionalmente, al retiro de pro
ductos incluidos en el Anexo 1 del presente Acuerdo sin cumplir con el compromi
3o de aplicar previamente c¢liusulas de salvaguardia a la lwportacién de dichos
productos, sicmpre que ello sea necesario para la ejecucidn de programas especi
ficos de instalacién o expansibén de actividades productivas en sus respectivos
territorios.
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A esos efectos, el pais que invoque el retiro comunicaréd y pondra'a disposi
cl6tn de los restantes paises signatarios las informaciones ¢ anteproyectos que-
justifican su decisién, a través de la Secretaria General.

El retiro se hard efectivo una vez que se haya iniciado la ejecucién del
programa o proyecto respectivo.

CAPITULO VITI

Tratamientos diferenciales

Articulo 20.- EL presente Acuerdo contempla el principio de los tratamien
tos diferenciales previsto en el articulo 3 literal d) del Tratado de Montevideo
1980 en la forma y términos establecidos e¢n los articulos 3o., 4o., 50. parrafo
2), 7o., 17, 19, 23 parrafo 2) y 26.

CAPITULO IX

Acclones de complementacidn

Articulo 21.- Los palses miembros eupeflardn el miaximo esfuerzo en llevar a
cabo ;::Eones conjuntas con los palses de menor desarrollo econbmice relativo,
dirigidas a la radicacidn de inversiones y a la transferencia de tecnologia nece
sarlas para la produccién de bienes incluidos en ¢l presente Acuerdo, en cumpli
miento de lo previsto en el articulo séptimo de la Resoluclén 2 del Consejo de
Ministros de la ALALC.

CAPITULO X

Evaluacién y mecanismos correctivos

Articulo 22.- Los palses signatarios evaluaran cada dos afos en el senc de

la Conferencia de Evaluacibén y Convergencia, los resultados alcanzados en laapli
caclidn del presente Acuerdo.

A esos efectos ¢l Comité de Representantes y la Jecretaria General adopta
rén las medidas que sean necesarias para facilitar el andlisis del comportamien
to de las importaciones y exportaciones reciprocas de los palses signatarios con
relacién a los productos registrados en los Anexos 1 y 2 del presente Acuerdo.

Articulo 23.- Si como resultado de las preferencias arancelarlas otorgadas
en virtud del presente Acuerdo, se produjera un desequilibric acentuado en el ip
tercambio de los productos incluidos en los Anexos 1 y 2, entre alguno de los
paises signatarios y el conjunto de los demés, dicho desequilibrio serd objeto
de examen por los paises signatarios con la finalidad de adoptar medidas dirigi

das a incrementar las exportaciones del pals deficitario,
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Se¢ entenderd que ¢l desequilibrio acentuado en el intercamblo de un pais
signarario con los restantes palses se producird cuando las importaciones benefi
ciadas por las preferenclas arancelarias que aquél hubiere otorgado supere el 20
por ciento de sus exportaciones a la reglén realizadas al amparo de las preferen
cias recibidas. Tratédndose de un pals de menor desarrollo econdmico relativo di
cho vorcentaje alcanzard al 15 por ciento.

Verificada la situacién de desequilibrio conforme al parrafo anterior, ¢l
pals deficitario inicilard de inmediato negoclaciones con el o los palses supera
vitarios en el programa. Dichas negociaciones deberdn culminar en un plazo no ma
yor de 90 dias.

Articulo 24.- Las medidas a que se refiere el articulo anterior no deberan
ser de caracter restrictivo, Entre otras, los paises signatarios podrin acordar
en favor del o de los paises deficitarios.

a) La inclusidén de nuevos productos. Las preferejcias que se otorguen podran re
caer sobre productos no importados por los palses signatarios;

b) La profundizacién de preferencias arancelarias otorgadas o el otorgamiento de
otras preferencias:

c) La eliminacién o atenuacldn de las restricclones no arancelarias que excepcio
nalmente subsistan conforme a lo dispuesto en el arciculo 12, sobre productos
de su interés; y

d) Establecimiento de modalidades o instrumentos para financiar los déficit gene
rados en ¢l presente Acuerdo. :

Articulo 25.- El pals signatario deficitario podrd suspender parcial o to
talmente las concesiones otorgadas en virtud del presente Acuerdo a los paises su
peravitarios si- al vencimiento del plazo previsto en el articulo 23 para reali
zar las negociaciones destinadas a corregir su desequilibrio, no ha logrado ade
cuados términos de reciprocidad. '

La suspensidén a que se refilerc el parrafo anterior podrd ecxtenderse hasta
establecer bilateraliente con el o los paises superavitarios, condiciones favora

bles de atenuacién o eliminacidn del desequilibrie.

CAPITULO Xi

Vigencia y duracidn

Articulo 26.~ El presente Acuerdo regird a parcir del lo., de enero de 1989
siempre y cuando por lo menos cuatro de los pafses signatarios lo hayan puesto
en vigor, incluso administrativamente, en sus respectivos territorios y tendrd
una duracién ilimicada.

l.as obligaciones asumidas por Argentina, Brasil y México se harin efectivas

@ parvdy d¢ La referida fecha,

Las obligaciones asuwmidas por los pafises de desarrollo intermedio se haran

¢fectivas a partir del lo. de enerc de 1990 respecto a dichos palses y a los pal
ses de menor desarrolle econbmico relativo; y a partir del lo., de enero de 1991
respecto de Argentina, Brasil y México,

/!
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Las obligaciones asumidas por los paises de menor desarrollo econdmico rela
tivo se haran efectivas a partir del lo. de enero de 1990 con respecto a dichos
paises; a partir del lo. de enero de 1991 con respecto a los paises de desarro

1llo intermedic y « partir del lo. de enero de 1992 con relacién a Argentina, Bra
sil y México.

Articulo 27.- Las preferencias que se otorguen por aplicacidn del presente
Acuerdo, regirin exclusivamente para los paiscs signatarios a partir de la fecha
en que lo pongan en vigor, inclusc administrativamente, en sus respectivos terri
torios.

Los palses signatarios se comprometen a octorgar los beneficios resultantes
del Acuerdo, solamente a aquellos paises signatarins que lo hubleren puesto en
vigor.

CAPITULO XII
Adhesién
Articulo 28.- El presente Acuerdo estard abierto, mediante negoclacibén, a

la adhesi6bn de los paises latinoamericanos y del Caribe, no miembros de la Aso
clacibn,

Los paises miembros extenderdn a los paises de menor desarrollo econdmico
relativo las preferencias, beneficios y cualquier otra veutaja adicional que

OLOLFUCN ¢n compensacion a un pals latinoamericane ne miewbro como resultado de
la adhesidn a que se refiere el pirrafo anterior.

CAPITULO XIII

Disposiclones generales

Articulo 29,- El1 Comité de Representantes velard por la aplicacidn del pre
sente Acuerdo y promoveri las acclones que correspondan para su mejor cumplimien

to.

CAPITULO XIV

Disposiciones transitorias

A,- Dolivia participard en el Programa para la Recuperacidén y Expansioén del
Comercio Intrarregional una vez que haya establecido un plan integral de trang
formaci6bn de su actual estructura productiva para cuya ejecucidn presentard un
programa de cooperaciébn técnica a la Conferencia de Evaluacién y Convergencia so

licitando apoyo para el desarrollo de los sectores agropecuaric, agroindustrial
y manufacturero.

B.- Los paises signatarios Incorporardn al presente Acverdo a mas tardar el
lo. de diciembre de 1988, las listas de productos a que se refieren los articu
los 50. y 6o., mediante comunicacién formal al Comité de Representantes.
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Por el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos:

Por el Gobierno de la Repiblica del Paraguay:

Por el Gobierno de la RepﬁbliCu del Perd:

Por el Gobierno de la Repiblica Oriental del Uruguay:

Por el Gobierno de la Repitblica de Venezuela:



